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LE PREFET DE LA REGION PROVENCE ALPES COTE D'AZUR
PREFET DES BOUCHES DU RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR :

_ VU le Code de __l’Envirohﬁement,
VU laloi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur F'eau,
VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié,

| YU la demands présentée par la Sociés Anohyme SIRAP GEMA FRANCE. en vue d'étre autorisée & exploiter
une installation de fabrication de barquettes de polystyréne expansé & NOVES, :

VU les plans et renseignements joints & cette demiande,

‘VU Ic:r—‘*te n° 2000-128/29-2000 A du 5 awll 2000 prescrivant 'ouverture de l‘enquete pubhque en Mairies de
NOVES et CABANNES du 2 mai 2000 au 93 Jum 2000 mclus o :

‘VU 1’av;S cu Dlrectear Depar%emeu‘di de 1‘ grls.ultm:e et de 1a Forﬁ 'du x5 Jum 200{}
VU l‘aws du Dlrectcur Departemental du Travall de I Emplm et de la F ormatxon Professwzmeﬂe du 15 Jum 2000




VU Tavis du Directeur Départemental de IEquipement du 16 juin 2000,
YU l‘aws du Du‘ecteur Départemental des Services d'Incendie et de Secours du 21 _;um 2000,

VUle proces-verbal de I'enquete pubhque a laqueHe ce d0551er a été soulms et l'aws du commlssaare cnqueteur du
6 _]uLIlet 2000, : : . , _ .

,VU l'aws du D1recteur Regmna] dc l’Indus!ne dela Recherche et de 1'Env1ronnement du 9 novembre 2000 SRRy
'VU Tavis du Conseﬂ Depaftcmental d‘Hyg1ene du 2l decembre 2000

'CONSIDERANT que T'activité de cefte société nnplantee depms 1971 dans un secteur a vocatlon mdustnelle ne
devralt pas prodmre une gene sen31b1e pour le vmsmagc o . : .

| 'CONS]])ERANT que les mstallations seront congues de mamere a hnnter Ies ennsswns polluantes dans ,

"321'env1ronnemen’r, notamment par la mise en ceuvre de technologles proprcs le devcloppcment de techniques de '

.....

- - valorisation, la collecte sélective, le traitement des cffluents et dechcts en fonctlon de lcurs caractensuques et la B

o reduci:ton des quanntes rejetees

_ CONSIDERANT que les p0u551eres gaz po]luants ou odeurs sciont captes & la source et canahses avant rejet '
o dans i'atmosphere : . : e S : o : '

CONSIDERANT que les equlpcments ot aménagements correspondants au stockage a la mmnpulatlon et au
: =trans,p011: de prodult pulvensant sausfont ala preventlon des nsques mcenche et eproswn '

' '_CONS[DERANT qu 11 resulte de ce qm prccede que Uimpact de cette actmte sur l'environnement sera redmt e,
en toute hypothése, maitrisé, qu'il convient donc d'en autoriser 'exercice sous réserve du respect des prescriptions -
- définies au. dispositif du présent arréte. :

'SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhénie, -
ARRETE-

ARTICLE 1%
. La Société Anonyme SIRAP- GEMA dont le eiege social est implanté Route Nationale 7 - 13550 NOVES est
- autorisée a étendre ses activités de production de barqucttes en polystyréne expansé-extrudé sous reserve du
strict respect des dispositions du présent arréts.

ARTICLE 2 - ACTIVITES CLASSEES — IMPLANTATION

-2, I Actmtes c!assees et capacﬁes de productmn

. Les acnwtes classees autonsees sont repnses dans le tableau smvant e




1412-2b

Gaz inflammables liquéfiés : (stockage en réservoirs manufacturés de), &

I'exception de ceux visés explicitement par d’autres rubriques de la nomenclature :
Les gaz sont maintenus liquéfiés d une température ielle que ia pression absolue de

: vapeur cosrespondante n'excéde pas'1,5 bar (stockdges refngercs ou cryogemques)

ou s0uS pression quclie que soit la température -
2. La quantité totale suscepubls d’&tre présente dans l’mstailahon etant

1 b) supérieure 4 6 t, mais inférieure 350 ¢ .

70 m®
de butane _

1432

Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés de)

NC

- 15302

Buis, papier, carton ou matérizux combustibles analogues (@épdts de)
La quantité stockée etant
2. supérieure 4 1 000 m® mais inférieure ou egale 420000m’

.Céq . 6 m3 .

Inf, 1000 m®

NC

2661-13

| Polyméres (matiéres piasthues, caoutchoucs, élastomeres, resmes et adhe31fs

synthétiques) (’a‘ransﬁrmatmn de)

1. Par des procedes exigeant des conditions partlcuheres de temperature
ou de" pression (extrusion, injection, moulage, segmentationi 4 chaud,
densification; ete. ), la quantlte de matiére suscepnble d tre traitée etant :

Cla) Supeneure ouégaled 10t/ -

15 t/j

266120

. Polymeéres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeres, resmes et adhes:fs

synthethues) (transformation de)

2. “Par tout procédé echuswement mecamque (smage decoupage
meulage broyage etc), la quantlte de matiére susceptlble d’etre {raitée
étant : :

b) Supeneu:e ou cgale i 2 t/j, mais mfeneurc a 20 t/f

sy

' 25_62-&1

Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, elastoméres, résines et adhésifs

| synthétiques) (stockage de)

Le volume susceptible d’étre stocké étant :
a) -~ Supérieut ou égal & 1.000 m>

2200m®

2663-1.a

Pneumatiques et produits dont 509 Au meins de ta masse totale unitaire est
composée de polymeéres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
résines et adhésifs synthétiques) (stockage de)

1. A Tétat alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex de

polyuréthanne, de polystyrene etc,; le volume susceptlble d’étre stocke :

étant
i) Supcneur ouégal 3 2 000 m’

16 000 m®

2910-A2

Combustion 4 l'excluslon des mstallatwns visées par les rubriques 167C et 322

B4,
A} Lorsque lmstaliatlon CONSOITING excluswcment seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des ficuls
lourds ou la biomasse, & I'exclusion des installations visées par d'autres rubrigues
de ta nomenclature pour lesquelles la combustion participe 4 la fusion, la cuisson
ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes,
sl la puissance therrmque maximale de !’msta]latlon est: :

2. supérieure 3 2 MW, mais inférieure § 20 MW

4 MW

2920-2.b

Réfrigération ou compressxen (installations de) fonctlonnant & des pressions
effectives supérieures a 10° Pa,

2. dans tous les autres cas :

a) supéricure & 50 kKW, mais inférieure ou egale a 500 kW

220kW

2925

Accumulateurs (ateliers de charge d) _
La puissance maximum de courant continu utilisable pour cette opération étant

22EW -

supérieure a 10 kW




2.2 - Implantation

L’établissement sera constitué par des installations fixes définies comme suit :

- un bétiment principal de 5 700 m? abritant les ateliers de fabrication, e stockage des produits semi-finis,

- un batiment de fabrication de 1 660 m?, '

- un hall de stockage des produits finis de 1300 m?, .
- des locaux administratifs de 350 m?, -~ SR - . . .
- un batiment qui sera établi en lieu et place du stockage de produits finis actuellement sous toile d’une

_ surfacede_2350m2,-«._f.'-;_ ST
- - un stockage de gaz liquéfi¢ de 70 m®, - i _ . S o A
- les ateliers, laboratoires nécessaires & la maintenance, eutretiens divers et au bon fonctionnement des

unités. L . : SR o B .

'ARTICLE 3 - DISPOSITIONS GENERALES -

-L’établissement st Soumis aux prescriptions de Parrété ministériel dn 2 février 1998 ef des textes qui

viendraient le modifier ou 8’y substituer, dout certaines dispositions ont été précisées ou renforcées au'présent.

- Les valeurs :liqi_itcs dé"rej'et'da',n_sfle'Im'li_eu_n‘_aﬁﬁel sont définies par les disp_osiﬁons de I"arréts p'régﬁité, e

' Les ' installations seront. coﬁguéé'i de m_élhié_rej a lilniter"-le_s énﬁSSiOns p'ol_luantes d_éns' I’envifohnement, '
‘fiotamment par la mise en cuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, 1a
- collecte sélective, le traitement des effluents et déchets

© des quantités rejetées.

Les consignes d’explditaﬁon- de Pensemble des installations comporteront explicitement Jes -contrbles 4
effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon &
‘Dermettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété, : :

Sans préjudice des régl'em'ents d’urbanisme, les installations respecteront les dispositions suivantes, -
necessaires pour prevenir les envols de poussiéres et maticres diverses : T

> les voies de circulations et aires de stationnement des véhicules seront amsénagées (forme de pente,
revétement...) et convenablement nettoyées, '

> les véhicules sortant de Pipstallation n’entraineront pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de -
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules seront prévues en cas de
besoin, e o ' : : - :

> les surfaces o cela est possible seront engazonnées,

> des écrans de végétation seront mis en place en limite de propriété.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs seront, dans la mesure du possible, captés a Ia source et canalisés, -

Sans préjudice des régles relatives & "hygiéne ot 4 la sécurité des travailleurs, les rejets seront-conformes aux

dispositions du présent arrété, :

~ Les stockages de pfddt_lits”pul‘,iénﬂgﬁts'_se_rbﬁt confinés (récipients, silos, bétiments fermeés) ef des installations
.de manjpulation,_irqnsvas;ment, transport de produits pulvérnlents seront munies de dispositifs de capotage et -

n fonction de leurs caractéristiques, et la réduction :

- raccordés A une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent -arrété, Les -

équipements et aménagements cortespondants satisferont par ailleurs Ia prévention des risques d’incendie et

| . d’explosion, "




Le stockage des autres produits en vrac sera réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au nivean de la conception et de la construction (implantation en
foncnon du vent...) que de I’exploitation seront mises en ccuvre.

Les canahsatxons de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluents pollues ou
susceptibles de I’étre seront étanches et résisteront 4 "action physique et chimique des produits qu’elles sont -
susceptibles de contenir. Elles seront convenablement entretenues et feront 1’objet d’examens périodiques
appropriés permettant de s’assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de séeurité ou
d hygiéne, 1es canahsatlons de transport de ﬂmdes dangereux 3 l’mteneur de l’étabhssement seront adriennes. .

Les dlfferentes canahsatlons seront reperees confonnement aux regles en v1gueur

. Un schema de tous Ies réseaux &t un plan des égouts seront établis par l’explo1tant reguherement mis a jour,
notamment aprés chaque modlﬁcatlon notable, et datés. :

A l’excepnon des cas accldentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait comprormse il est S £i
interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des efﬂuents devant sublr un traltement ou' R

Etre detrults et le Imheu recepteur

S L’etabhssement d1sposera des réserves sufﬁsantes de prodmts ou mat1eres consonunables utilisés de maniére. -~ .
- -courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 1’ env1ronnement tels que manches de ﬁltre produ:ts .

' _ _' de neutrahsatxon, hquldes mhlblteurs prodults absorbants

- 'ARTICL.E 4 - PREVENTION DES ACC]])ENTS ET DES POLLUTIONS ACC]])ENTELLES

' L explorrant prendra toutes les dlsposmons nécessaires dans Ia concephon la construction et i’exploﬁatlon T

. des mstallauons pour limiter les nsques de pollution accidentelle de I’air, des eaux ou des sols. -

4.1 - Reiets a l’atmosphére

- Des appareﬂs de détection adaptés, complétés de dlSpOSItlfS visibles de j jour comme de nult indiquant la
- direction du vent, seront mis en place a proximité des installations susceptibles d’émetire & Iatmosphére des
substances dangereuses en cas de dysfonctionnement ou d’accident.

4.2 - Eaux gluv’ialés

Lorsque le missellement des eaux pluwales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de ™

stationnement et auires surfaces imperméables est susceptlble de présenter un nsque particuliér
d’entrainement de pollution par lessivages des sols, toitures, aires de stockage, etc..., ou si le milieu naturel
st particuliérement ‘sensible, un résean de collecte des eaux pluviales sera amenage et raccordé 4 un ou
plusieurs bassin(s) de confinement capable(s) de recueillir le premier flot des eaux pluviales.

Les eaux ainsi collectees ne peuvent étre rejetées au milieu recepteur qu’apres contréle de leur quahte et si
besoin traitement approprié. Leur rejet sera étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de limiter les
valeurs limites de concentration fixées par le présent arrété.

43 - Stockages

a Tout srockage d’un 11quzae susceptlble de creer une po’lutmn des eaux ou des sols sera ass0cié 4 tine
3 capaczte de retentlon dont le volume sera ay moms egal a 1a plus grande des deux valeurs suwantes

100 % de Ia: capac1te du plus grand réservoir,
-5 0 % dr—: Ia capacﬁe totale des reservous assocms '




A pluvial avec msta!latlon de vannes d’ob’mra’aon

Cette dispositi_on n’est pas applicable aux bassihs de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de recipxents de capacité unitaire inférieure 4 250 htres la capacité de rétention sera
au moins égale 4 :
» dans le cas de liquides inflammables (sauf les tubrifiants) 50 % de la capacité totale des fits,

» dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits, sans etrc_mferleure a 800 11tres ou a Ia S
capac1te totale des ﬁ"lts lorsque celle-ci est mfeneure 4800 litres. - - PR

"b. La capac1te de reten’uon sera etanche aux prodults qu elle pourralt contenlr et resnstera al actlon' '- o
physique et chmuque des ﬂuldes II en est de meme pour son dxsposmf d’ obturataon qui sera -
maintenu fenne :

L’etanche1te du (ou des) reservou(s) assome(s) dozt pouv01r étre controlee a tout moment

Les prodults recuperes en cas d acmdent ne peuvent etre re_]etes que dans des condmons conformes_'_". SR
au present arrete ou seront ehmmes comme dechets : : o 5

Les reservous ou reczplents contenant des prodults mcompaﬁbles ne seront pas assocles a une meme e
'_cuvette de retentmn e BT SO .

Le stockage des hqutdes mﬂammables insi que des au!res prodmts t0x1ques corrosﬁ's ou' e
dangereux pour Penvironnement, n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en
fosse mag:onnee ou assmnlee et pour les hqutdes mﬂammables dans les conditions enoncees ci- -

e. Les aires de chargement et de dechalgement de veh;cules mtemes seront etanches et reliées & des_-’._
rétentions dlmenswxmees selon les mémes régles.

- Le transport de prodults a lmteneur de l’etabhssement sera effectué avec: les precauaons
nécessaires pour eviter le 1enve1sement acc1dentef des emballages (ammage des fﬁts) '

Le stockage de prodults dangereux ou poIIuants sohdes ou hqmdes (ou hqueﬁes) seront effectues_'-
sur des aires etanches et amenagees pour la récupération des faites éventuelles. - -

Les stockages des dechets susceptibles de contenir des produits polluants seront reahses sur des -
aires etanches et amenagees pour la récupération des eaux de ruissellement. :

L’ exploxtant dlsposela des documents Tui permettant d¢ connaitre la nature et Ies nsques des -
produits dangereux présents dans Pinstallation ; les fiches de données de sécurité prévues dans le
Code du Travail permettent de satisfaite & cette obhgatlon

A l’mteneur de l etabhssement les futs réservoirs et antres emballages porteront en caractéres trés

lisibles le nom des produits et des symboles de danger conformément 4 la réglementation relative &
Iétiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

4.4 - Bassin de conf’memént

Un bassin de conﬁnement d’une capacité mmlmale de SOQ;n sera réalis¢ pour assurer la collecte des eauX
susceptibles d’étre polludes lors d’un accldent ou d’un mc1cicnt y comprls leﬂ caux utilisées’ pour r extmcnon
- d'un eventuel mcend:e L ~ oy g

- _-'7.=Ce bassm pourra etre consutue par in reproﬁlage des aires goudronnees Iors de la mlse en place du reseau'_;_ g




Les organes de commande nécessaires 4 Ja mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre actionnés en
toutes circonstances, localement ou a partir d’un poste de commande.

ARTICLE 5 - PRESCR]PTIONS RELATIVES A LA POLLUTION DES EAUX

5. 1 Prelevement et consommauon d’eau

L explmtant prendra toutes les d1sposﬂ:10ns necessalres dans la conceptlon et I exploﬂation des mstallations R

pour lmuter la consommatmn d’eau Notamment la refngeratlon en CIICllIt ouvert est mterdlte

{ Les mstallatlons de prelevement d’ean seront munies dun dlSpOSl’af de mesure totahsateur Ce dlSpOSItlf sera

relevé journellement si le débit est susceptlbie de dépasser 100 m /J, hebdomadairement s1 ce deblt est
inférieur. Ces resultats seront portes sur un registre eventuellement mformatlse :

- En cas de raccordement sur un réseau pubhc ou sur un forage en nappe l’ouvrage sera equlpe d’un clapet_-

\ antn'etour ou de tout autre chsposmf equlvalent

' _Les ealx de procede et de refngerauon seront prelevees au moyen d un forage autorlsant un debit global de_

' E’ordre de 1 600 m3/j

- 'Le present arrete vaut autorlsatlon au tltre de la 101 sur l’eau pour Ie prelevement d’ eau par forage

v@”
W *%&

5.2 - Utilisation de ’ean R o R g,m
5.2.a Eaux de refroidissement
Les eanx de-reﬁoidissement nécessaires 4 la réfrigéfation des machines seront utilisées en éirCujt fermé.
T

Elles pourront étre rejetees djreotement au milieu nature! lors des wdanges des circuits dés lors qu “elles ne
sont pas susceptlbles d’étre polluees notamment par contact avec un produit.

5.2.b Eaux de procédé et de lavages

Les eaux de procédé seront constituées umquement par les eaux de refroidissement des machmes evoquees au
§52a c1-dessus : -

Les eaux de lavage des atehers et apparelﬂages rejoindront le circuit des eaux sanitaires de 1 usine traitées par
la station d’epuratlon des eaux de la zone d’activites.

5.2.c Eaux pluviales
Les eaux pluviales sont constituées par les eaux de toitures et les eaux de ruissellement sur les sols.

Les eaux de toitures peuvent étre considérées comme non polluées dés lors qu’elles sont récupérées et

drainées dans un réseau spécifique et ne peuvent en aucun cas entrer en contact avec des produits polluants ou

d’ autles eaux suscepﬁbies &’étre poﬂuees

Les eaux de plmeq provenam des voies de circutation des zones de stationnement et d’urie maniére générale .
de toute zone suscepnble d’occasionner une pol Iution, seront dirigées; via un reseau specmque vers le bassm_ R
o de. recuperauon & un vohlme n:ummaI de 500 m capable d’absorber Ies 10 premieres mmutes d’un orage' T

decennal



53- Réseaux de collecte des eaux

Les réseanx de collecte des eaux seront de type séparatif, parfaitement étanches sans qu’il puisse v avoir de
: _commmucatxon entie cux.

_ Au mlmmum 3 reseaux dlstmcts seront presents sur le site :

> Ie réseau des eaux propres dont les gaux ne peuvent en. aucune cuconstance presenter une pollutlon

quelconque quelle que soit leur provenance Ce réseaun pom‘ra recevoir les eaux de purges des. chaud1eresjr SR

apres neutrahsatlon aﬁn de rGSpecter une valeur de pH compnsc entre 6 5 et9;

Sé le résean @’caux suscepnbles d’étre polluees ahmente par les eaux pouvant entrer en contact avec des- =
' prodults poHuants Ces eaux ne pounont etre rejetees qu’ apres observation et/ou traltement appropne '

- > le reseau d’aaux poIluees dont les. eaux necessﬁent un tra.ltement speclﬁque avant de pouv01r ene rejetees _' e

L 5.4 Relet ét'_n"aitem'ent des gaui -

5 4 1 Eaux pluvzales

' Les eaux pluv1ales non polludes poutront rejomdre dﬂectement 1é réseau. d’evacuauon des eaux propres de la L

zone mdustneﬂe Le raccordement 2 ce réseau sera équipé d’un dispositif permettant d’isoler les eaux de = -
collecte interne avec 1’extérieur notamment en cas de pollution accidentelle Ou pour 1a recuperanon des eaux -
: d un eventuel mcendle ‘ -

5.4.2 Eaux polludes et sdsceptibles de Uétre
Les eaux poﬂuees sont consutuees des eaux sanitaires et des eaux de nettoyage des atehers

: _Elles seront hrmtees dans toute la mesure du p0551ble et seront re_letees dans un d1sp051t1f d’assaunssement' :
. autonome largement dirnensionné, C

5.5- Prévenﬁon des polluﬁons accidentelies

- Sont interdits tous deversements écoulements, rejets dlreots ou mdlrects d’efﬂuents suscephbles- .
d’incommoder le v01smage de porter atteinte a la santé pubhque ainsi qu’a la conservation de la faune et de
la flore, de nuire 4 la conservation des constructions et réseaux d’ assamissement et au bon fonctionnement -
des installations d’épuration, de dégager en egout directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques

_ou inflammables ou par. melange avec d’autres effluents. Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des
liquides inflammables, on susceptibles de 1'ére, doivent étre ¢quipés d’une protection efficace contre le

“danger de propagahon de flammes. .

Les canalisations de transport de flnides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluents pollués on
susceptibles de I’étre doivent étre étanches et résister 4 1’action chimique et physique des produits qu’elles
sont susceptibles de contenir. Elles doivent &tre convenablement entretenues et faire Tobjet d’examens
périodiques appropriés permettant de §’assurer de leur bon état. Sauf exception motivée pour des raisons de
sécurité ow d’ hyglene les: canahsatlons de transporf de ﬂmdes dangerewc a intérieur de I’ etabhcsement-“

L dowent etre aenennes

e Le 'féje__t _des "eau'x 'r'é_siduai'rés:_ en puisard est interdit. -




Les aires d’empotage ou de dépotage des produits dangereux devront comprendre une cuvette de rétention
dont les caractéristiques sont données au § 4.3.a du présent arréts.

Le sol des aires et des locaux de manipulation des produits dangereux pour ["homme et pour Penvironnement
devra étre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits
répandus accidentellement ; pour cela, un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout autre dispositif
“équivalent les séparera de Iextérieur ou d’aufres aires ou Jocaux, '

~ Les pomperies seront_ih_s't_éllées_ sur une aire étanche. formant cuvette de rétention (ou raccordées a une
- capacité de rétention), afin de récupérer les produits accidentellement répandus. el
L’exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangerenx stockés, auquel
- est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu 4 la disposition de I'Inspection des Installations
Classées. Lo ' i T

- ARTICLE 6 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE _'

o G.i_Dis'positi_onigénéralés .
L’_prloitant_ prendra toutes les dispositions nécessaires daris Ia conception et 1"expibi_fation__des_ installations

- pour réduire la pollution de Pair 4 la source. 11 est notamment interdit d’émetire’ dans I’atmosphére des™

~fumées épaisses, des budes, des poussiéres on des gaz odorants toxiques ou corrosifs susceptibles

d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité publiques, 4 la production agricole, 4 la bonne -
conservation des monuments et 4 la beauté des sites. : : DR

6.2 Poussitres -
Les stockages de produits pulvérulents doivent &tre confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulations, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent étre munies de
dispositifs de capotage ot d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration seront raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter la norme ci-
- dessous. ' '
-La tenewr maximale de poussiéres mesurée au niveau des dmissaires de rejets restera inférieure 2
100 mg/Nm’.
6.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs notamment des circuits d’aspiration
des vapeurs émises par les thermoformeuses et lors de la densification des résidus de polystyréne.

6.4 Contrdle des reiets canalisés

L’installation de combustion fonctionnera au fioul n° 2.

Les rejets gazenx seront réalisés dans des canalisations d’une hauteur suffisante et permettant au flux gazeux
d’atteindre une vitesse d’éjection autorisant une borne dispersion des polluants. - ' S

Les Chemh;§¢s'_'.gé_r_cﬁt_-‘-éguipéé;s "’d’fme Iilate-foﬁrie de 1i1_¢ésuxe__ fixe é_qlii'pée',dés dispositifs ‘et équipemnents -
- conformes & la norme NF X 44-052 afin de pouvoir réaliser des controles discontinus ‘qui  pourront ére -

- demandés en tant que de besoin par PTnspéction des Tnstallations Classées. Ces derniers Testant 4 Ia charge de =

* Tindustriel seront pratiqués par un organisme agréé.




ARTICLE 7 - BRUIT

7.1 Construction et exploitation

- Les dispositions techniques de 1'aété ministériel du 23 jan‘,rier 1997 relatif & la limitation des bruits aériens
¢mis dans I'environnement par les Installations Classées pour-la Protection de IEnvironnement ainsi que
celles de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises par les Installations .

Classées pour la Protection de PEnvironnement sont applicables 4 I'installation. - -

7.2 Véhicules et engins
‘Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier, utilisés & I'intérieur de 1°établissement

aud les

" devront répondre ‘aux régléments en vigueur, en pa._tjti_cul_ier_:aux_-exigqnces-du déeret n° 69-380 du 18 avril GRRTES

1_969_. et'dcs t__éxte‘s__ pns pour.son application. 3

: '-_-1 7.-3.Agpar'ei:ls'de'cbmmunication o
L’usage de tout appareil de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ete...) -
- génant pour le voisinage est interdit sauf si leur ernploi est-exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au -
- signalement d’accident ou d’incidents graves. Ve S : SRR :

© 7.4 Niveaux acoustiques

Le contréle des niveaux acoustiques dans I’environnement se fera en se référant au tableay ci-dessous qui fixe
les zones de contrdle et les valeurs des niveaux limites admissibles en limite de propriété conformément aux
dispositions de P’arrété ministériel précité. :

_ - | " Niveaulimite en
Emplacement Type de zone o ~dB(A)
s ' o jour - puit
En limite de propriété de  zone épr’édd_minaixce_ d’activités | 0 60
Pétablissement industrielles. ' '

Des mesures ou des campagnes d’analyses des miveaux acoustiques pourront &tre réalisées en tant que de
besoin, aux frais de ’exploitant, notamment en cas de plainte du voisinage.

ARTICLE 8 - DISPOSITIONS RELATIVES AUX DECHETS

8.1 - Les déchets de toute sorte produit par 1’établissement devront &tre détruits on hmings dans des
conditions propres & éviter toute pollution ou nuisance et en conformité avec les prescriptions :

#). duTitre IV du Livee V du Code de IEnvironnernent refatif 4 Ilimination des déchefs

by de 1’ar_ra'~;é du 04 jaﬁﬁcr_'l'éSS reléﬁf au contréledescxrcmtsd’elmnnaﬁon desdcchetsgenerateursde S

- muisances. .
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Cette destruction ou élimination pourra étre faite soit par 'exploitant lui-méme (recyclage du polystyréne, des
solvants, etc...), soit par une ou des entreprises spécialisées. Dans tous les cas, I’élimination de ces déchets
sera effectuée dans des installations approprides et régulidrement autorisées 2 cet effet.

8.2 - Les déchets et résidus produits doivent étre stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques,
- d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
. avoisinantes et I’environnement, - PR : ' S _

8.3 -Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés doivent étre éliminés dans des installations réglementdes &

 cet effet au titre de Larticle I 511.1 du Code de I’Environnement Installations, dans des conditions
pefmettant d_’ass_urer_l_a protection de l’environnem_ent. o .

- “L’exploitant doit étre en mesure d’en Justifier I’élimination sur demande de I'Inspection des installatiqns -

. Classées. 11 tiendra -2 la dispo'siﬁon_’ de I'Inspection- des Installations Classées une caractérisation et une = -

 quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités. T
- A cef"eff_et,'_l’éxpléitant Ouvrira un registre m_épﬁ'onnant pou_r-c'_:haqﬁé type dc déChéf
R -Qﬁginé,' composi_tic_)n, code nOrﬁencléuue, quanﬁté, § _

~ » nom de Pentreprise chargée de enlévement, date de Penlévement,

P 'deétiiié;t_i()n du déchet, lieu et mode de destruction.

Les documents justificatifs de 1’:exéqutioh de Délimination du déchet seront arinexés an registre prévu ci-
- dessus et conservés pendant une durée de 3 ans. Iis. seront tenus 4 la disposition de 1’Inspection des
Installations Classées. : :
" Un état récapitu'laﬁf de ces données sera transmis trimestriellement & IInspection des Tnstallations Classées
dans les formes prévues par arrété ministériel du 4 janvier 1985 (JO du 16 janvier 1985),
8.4 - Tout brilage & I’air libre est interdit.

Tout déchet ou résidu de fabrication présentant un risque pour Penvironnement, un risque d’incendie ou
pouvant favoriser un incendie, sera neutralisé avant stockage et traité dans les meilleurs délais.

ARTICLE 9 - - PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS ELECTRIQUES

9.1 - Sﬁr_eté du matériel électrique

L’établissement sera soumis aux dispositions de 1’arrdté du 31 mars 1980 (JO du 30 avril 1980) portant
réglementation des installations &lectriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les
Installations Classées susceptibles de présénter vn risque d’explosion.

L’exploitant déterminera sous sa responsabilité et repoftera sur un plan d’ensemble de Pusine les différentes
zones dangereuses. Ce plan sera tenu 4 la disposition de IInspection des Installations Classées. C

Le matériel électrique situé en zohe.l;dgvra' répondre aux exigences du déeret n° 78-779 du 17 juillet 1978 et . SRR |

‘étre certifié ; celui situé en zone 2 devra avoir un indice de protection au moins égal TP 557, © -

Lexploitant devra étre en mesure do justifier Je type de matériel éleotrique utilisé dans chacun des différents

secteurs de 1'usine.
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9.2 - Contrdle de I’éguipement

Le matériel électrique sera conforme aux dispositions du décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 et aux
normes frangaises en vigueur (NF C 15-100, etc..). les installations électriques seront vérifides
périodiquement par un organistne de vérification agréé (au moins une fois par an). :

© Ces vérifications feront I’objéet d*un rapport qui devra &tre temu, en pennanencé, ala dispbsition de
. ‘I'Inspection des Installations Classées, S S ' _ L

ARTICLE 16 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AU RISOUE INCENDIE

*10.1 - Définition des zones non feu

" Le chef de I'établissertient df_:\_fr'z_i'.i_v_éi_lle'r' parﬁcﬁliéfefﬁent_é _1’apf)licaﬁbt; des régles dé art potr léi_"prévér_itibn":=i" _
~durisqueincendie. oo : T T T

- sera tenu 4 Ia disposition de I"Inspection des Installations Classées. R

. It définira sous sa responsabilité les zones non feu au titre de 1’arrété du 31 mars 1980. Un plan dé ces zones -

1102 - Interdiction des feux -

11 est interdit d’appotter du feu sous une forme quelconque .dans'_leé zones présentant des tisques d’incendie
~ou d’explosion, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I’objet d’un «permis de feun. Cette interdiction
doit étre affichée en limite de zone en catactéres apparents. B o

Des panneaux « Interdit de fumer » seront affichés de maniére trés visible dans les secteurs sensibles déﬁx_:u"s'

par I’exploitant,

- 10.3 - Permis de feu

Dans les zones présentant un risque ‘d’incendie ou d’explosion, tous les travaux de Téparation ou.
d’aménagement nécessitant 'emploi d’une flamme ou d’une source chaude ne peuvent étre effectués qu’aprés
delivrance d’un «permis de feu» et en respectant les régles d’une consigne particuliére, :

‘Le permis de feu et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par exploitant ou Ia personne qu’il -
aura nommément désigriée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le permis de feu -
et la consigne particuliére peuvent étre établis soit par l’exploi_tant, soit par I’entreprise extérieure, mais
doivent étre signés par I’exploitant et 1’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément
désignées. ' :

Apres la fin des travanx, et avant la reprisc de I’activité, une vérification des installations doit &tre effectuée.

. 10.4 - Matériel électrique

Le matétiel élecrique des installations dans lesquelles une atmosphére explosible est susceptible d’apparaitre,
- notamment en raison de la nature des substances mises en ceuvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant .
- apparalire au cours des opérations doit &tre conforme aux dispositions de I'arrété du 31 mars 1980 relatif anx .
 installations’ électriques des établissements réglementés ‘au titre de la 1égislation des installations classées et -
susceptibles de présenter des risques d’explosion. - E T S R OE SR
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Dans chacune des zones présentant des risques d’explosion, les installations électriques doivent étre réduites 4
ce qui est strictement nécessaire aux besoins de Vexploitation des équipements dans cette zone. Tout autre
appareil, machine ou canalisation, devra étre placé hors de ces zones. Les installations doivent éire congues et
réalisées de fagon 4 ne pas étre une cause d’inflammation des atmospheres explosibles. A cet effet, les
matériels électriques utilisés devront &tre de siireté et homologués.

Les canalisations clectriques doivent étre aussi courtes que possible. Elles doivent &tre protégées par un
revétement ou un conduit étanche aux gaz explosifs et ne doivent pas mettre en comumunication les volumes
- contenus dans les appareils ou machines qu’elles relient. . - ' ' - SR

Dans les locaux ou sur des emplacements de travail ot les installations éléctn'ques sont exposées a I'action de

poussiéres inflammables, les températures de surface des matériels électriques doivent étre telles qu’elles ne
risquent pas de provoquer I'inflammation de ces poussiéres. '

10.5 - Consignes de sécurité -

" tenues & jour et affichées dans les Tieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent - notamment.
Cindiquers e A e e
» Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans Ies zones prévues au § 10.1, -~ . |

%> les mesures a prendre en cas de fuite sur un ré_éipiehi contenant des substances dangereuses, notamment les -

conditions de rejet, o S T

* 3 les moyens d’extinction & uliliser en cas d’incendie, o o
» la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de 1’établissement, des

services d’incendie et de secours, efc..., ' ' ' :

> les procédures d’arrét d’urgence (électricité, réseaux de fluides).

10.6 - A.ccessibi.lité :

Une voie de circulation d’une largeur suffisante pour permetire le croisement des engins de lutte contre
Iincendie et permettant d’effectuer le tour complet du site devra éire aménagée.

ARTICLE 11 - DISPOSITIONS CONCERNANT L’EXPLOITATION ET LA SURVEILLANCE
DES EXPLOITATIONS

11,1 - Consignes_d’exnloitaﬁon

Les opérations dangereuses (manipulations de produits dangereux,...) doivent faire Pobjet de consignes
d’exploitation écrites. Ces consignes prévoient nofamment -

» les modes opératoires,

- > la fréquence de controle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,

% les instructions de maintenance et de nettoyage, o

»: le maintien dans les ateliers des seules quantités de matiéres nécessaires au fonctionnement de ceux-ci. - ..
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11.2 - Détection des situations accidentelles

Des systémes de détection des atmospheros inflammables, explosives et toxiques ou de présence de liquide
seront repartls dans I’établissement dans les zones 4 risques.

Un plan de 51tuat1on de ces détecteurs sera transmis 4 P'Tnspection des Installations Classées avant la mise en
service des mstallatmns

Les md1cat10ns de ces detecteurs seront reportees au local de gard1ennage et actlonneront dans tous les cas m.
! dlsposmf d alanne ala f01s sonore et v1sue1 : : . : .

" Des- controles perlodlques pelmettront de s assurer du bon état de fonctlonnement de bk ensem’ole de ces
détecteurs.

. Des rondes penodlques de sécurité devront étre effectuees dzms tous les Iocaux et depots en dehors des heures
:"_'de travml : e : Sl

113 - Maiﬁféhén'c'e des iJiStallations :

- '-_Un programme de mamtenance preventive des mstallatlons sera rms en place pour les eqmpements des e

. mstallatlons de stockage de prodults toxzques et/ou mﬂammables

Le programme completera de mamere mdopendante le programme des v1s1tes et epreuves regIementan‘es

8 1-1.'4 - Vé’riﬁcaﬁon et contrﬁle
Toutes les - venﬁcatlons et contrdles concernant notamment les moyens de- lutte contre 1mcend1e Tes

mstallatlons elecmques les dispositifs de sécurité, les appareils 4 pression, les appareils de levage devront _
faire I’objet d. une inscription dans un reglstre ouvert a cet effet avec les mentions suivantes :

» date et heure des venﬁcatlons
» personne ou orgamsme ‘chargé de la venﬁcanon

> motzf de la venﬁcatlon vérification périodique ou suite 4 un mmdent et dans ce cas nature ¢t cause de
I’mc:ldent o -

Ce reglstre devra eire tenu ala d1sposmon del’ Inspectlon des Installatlons Classees

Une consigne preczsera les visites périodiques de controle des conteneurs mobﬂes '

ARTICLE 12 - DISPOSITIONS I'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT

12.1 Movens de lutte incendie

12. I;I - Réseau incendie

L’ etaohssement sera eqmpe d’un résean autonome de d1stnbutfon d eau moendle qui sera maﬂle boucle
sectlonnable par aecteurs et mamtenu hors geI ' : :
_ Ce résean sora eqmpe de bouches et poteaux mcendle normahses a un dlarnetre do_ lOOmm d.lSpOSBS en
‘ 'accord avec 1es Serv1ces d Incendm et de Secours S : P AT RS
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Le réseau sera alimenté par des réserves d’eau autorégulées d’un volume global de 1 000 m® en supplément
au réseau incendie communal, La mise en pression du réseau se fera par des pompes entrainées par un moteur
électrique secouru thermiquement,

Le résean interne sera équipé de raccords normalisés permetiant sa réalimentation par des moyens mobiles
 tels que motopompes, implantés en accord avec les Services d’Incendie et de Secours.

Les points sensibles des ateliers, des halls de stockage, ou présentant des risques d’incendie particuliers seront -
. équipés d’un réseau autonome d’extinction automatique ‘adapté au Tisque (brumisation, “aspersion, rideau
d’eau...). Ce réseau sera maintenu en tout temps hors gel, 4 une pression supérieure & 3 bars et sera alimenté
par la réserve autonome de 1 000 m®, AR ' o

- ._'I 2, 12 - Extincteurs

'Des extmcteursdetypeet de capacitédiappropriés_' en fonction des classes de feux déful_jés"_p_é;‘_ Ia norme E
. NF §60-100, seront disposés en nombre suffisant (au moins 1 tous les 200 m?) et judicieusement répartis

 dans I"établissement en accord avec les Services d’Incendie et de Secours.

' Les extincteurs devront étre homologués NF MJH. Tls seront repérés, fixés (pour Ies _poﬂé;tifé);' numérotés et
‘accessibles en toutes circonstances. R . S e o
Ils seront vérifiés régulicrement (au moins une fois par-an) et maintenus en état de fonctionnement en -

permanence. Les vérifications seront consignées dans un registre tenu & la disposition de I'Inspection des -

- Installations Classées. : R :

12.2 - Me?ens d’intervention en cas d’autres tvpes d’accidents

Des reserves de sablc ou de matériaux absorbants seront disposées a proximité des postes de dépotage et prés
des aires de manipulation des liquides inflammables ou polluants en cas d’épandage de produits,

12.3 - Formation des personnels
- L’ensemble du personniel recevra une formation générale sur Ia lutte contre Iincendie.

‘Un exercice incendie sera organisé dans la premiére année aprés notification du présent arrété avec la
participation des Services d’Incendie et de Secours et du persommnel. '

La périodicité ultéricure de tels exercices communs sera définie en accord avec les intervenants,

En tout état de cause, une alerte interne avec exercice_inbendie sera réalisée une fois par an avec mise en
ceuvre des conventions d’assistances éventuelles,

12.4 - Mise en conformité

Une visite du Service de Prévention de 1a Direction Départementale des Services 'd’Incendie_ét de Secours des
Bouches dn Rhone devra étre prévue dans I’année qui suit la notification du présent arrété. A Vissue de cette

 visite, des' moyens complémentaires d¢ défense contre Iincendie ot de I protection des personnes pourront
. Gtreprévas, - SRR B R , - N
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ARTICLE 13 - DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES INSTALLATIONS

13.1 - Aires de chargement et de déchargsement

Les aires de chargement et de déchargement sont congues pour recueillir les égouttures et les diriger vers une
cuvette de rétention. Les dispositifs de collecte et d’évacuation seront nettoyés et entretenus pour assurer
pleinement leur fonction. : SRR S

_Les postes de dépotage sont congus pour que les véhicules puissent, en.cas d’incident,” évacuer ceux-ci

- rapidement en marche avant, -

13.2 - Local de charges d*accumﬁiateﬁrs

L’atelier. sera 'physiquen_lent séparé des batiments de fabrication ou de Sfock_afg_e et construit en matériaux '_ B
- incombustibles, couvert d’une toiture [égére, sans étage. - P e T e U T e e e
- Le Iocal sera trés largement ventilé en partie 'haute"dc'nialﬁére_é éviter toute accumulation de mélange gazeux
détonant. Dans le cas d’une ventilation naturelle, les organes nécessaires a la circulation d’air ne pourront étre -

- en aucun cas condamnés ouobfurés. . L Rt IR S

" L’éclairage artificiel 'se fera sous verre dormant ou, & I'iritérienr, par lampes sous eﬁv_elbppé protectrice et B ;
_“présentant toutes les garanties pour étre utilisées en atmosphére explosive. 1l en est de ' méme pour toute” . = . -

- installation électrique du local.

- Les commutateurs et coupe-circuits seront placés a I"extérieur du local & moins qu’ils ne soient conformes an . .
matériel ntilisable en atmosphére explosive. S - : : '

- Un dispositif d’amét d’utgence ‘sera placé 4 I'extéricur du local ‘permettant - d’interrompre en une seule
manceuvre toute "alimentation des dispositifs de charge des accumulateurs.

13.3 - Stockage de butane

Les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement depuis la paroi des téservoirs doivent &re
respectées

> 2 métres entre deux 1éservoirs si la capacité d’an moins un d’entre cux est supérieure 4 35 000 kg.
~ » unespace libre d’au moins 0,6 métres de large doit &tre réservé autour de tout téservoir aérien.
Les réservoirs fixes doivent, en plus des équipements rendus obligatoires par la réglementation des
appareils 4 pression, étre équipés : - '

> d’un double clapet'antifetour d’emplissage (ou tout autre dispositif offrant une sécurité équivalente) ;

\a

d’un dispositif de contrdle du niveau maximal de remplissage ;

¥ d’un dispositif automatique de séourité (par exemple d’un clapet antiretour ou limiteur de débit) sur les
- orifices de sortie pour I'utilisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispositif doit étre placé & I'intérienr

 du réservoir on a I’extérienr & I'aval immeédiat de la vanne d’arrét 4 condifion que celle-ct soit directernent -
camomtée surle réservoir ;L ol o e

- » d’une jauge de niveai en c_on_tinu; Les I_i_iveéﬂx__é glace ou en matiére pizisﬁcjué'sbz_& interdits, oo
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- Les orifices d’échappement des soupapes des réservoirs doivent &tre munis d'un chapean &jectable (ou d’un
dispositif équivalent), le jet d’échappement des soupapes doit s’effectuer de bas en haut, sans rencontrer
d’obstacle et notamment de saillie de toiture.

Les réservoirs doivent &tre mis 2 la terre par un conducteur dont Ia résistance doit étfé inférieure 3 100 ohms.:
L’installation doit permettre le branchement du céble de liaison équipotentielle du véhicule ravitailleur avec le

‘Téservoir. T

" Cette borne doit étre plaé_ée de telle maniére que les opérations d’emplissage _ne_puis.s'ent_'géﬁgr' les accés et

dégagements des batiments a usage collectif ef, si elle est en bordure de la voie -publique, elle doit étre ij ‘: -

~ enfermée dans un coffret incombustible et verrouills.

Afin d’interdire Papproche du stockage & toute personne étrangére au service, celui-ci' doit comporter ung
cloture d’une hauteur minimale de 2 métres, placée & 2 métres des parois des réservoirs et & 7,5 meétres de
" Torifice des soupapes;. ' R B A SR SR S

Cette cloture doit comporter une porte MO (incombustible) s’ouvrant dans le sens de la sortie ef fermée & ol6 ¢

. en dehors des besoins duservice. © - -

" Lacléture ne sera pas exigée s le stockage est implanté dans un établissement _h'li-'_'méméﬂénﬁ_ér'ejtnent cloturé,

- Dans ce cas, les organes de soutirage, de remplissage et les appareils de controle ct de sécurité doivent &tre . -

- placés sous capots maintenus verrouillés en dehors des nécessités du service.
. Les abords du stockage doivent étre entretenus en bon état de propreté de facon & éliminer tout déchet
combustible. - o '- - o :
-~ L’emplacement du stockage doit en outre, étre soigneuserent désherbé : Pemploi de désherbant chloraté est
' interdit, S ' - : _

13,4 - Autres bitiments

D’une maniére générale, ’ensemble des batiments présentant un risque d’incendie ou de dégag_ément de gaz
toxiques, explosifs ou incommodants devront étre équipés de détections appropriées a la nature du gaz ou
fumées émis. Le report d’alarme de cette détection devra étre assuré pendant et hors période d’exploitation.

_ L’enéemble des bétiments devra étre équipé' de trappes de désenfumage a‘i_la fois aﬁtbmatiques et manuelles
- Teprésentant au moins 1/100°™ de la surface au sol. :

13.6 - Exploitation des installations

I.’explottation se fera sous la surveillance d’une personne nommément désignée par I"exploitant et ayant une
. connaissance sur les dangers des produits utilisés ou stockés dans Pinstallation. Les personnels intervenants
sur installation seront informés des risques encourus.

* L’exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaiire la natire e

: 1 de i _ t les risques des”
- produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les fiches de données de sécurité, Sl

Les fitts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles 1e nom' des produits et les -

- symboles de danget conformément, §'il y a lieu, & la réglementation relative a I'étiquetage des substances et

préparations chimiques dangéreuses.
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Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés de maniére 4 éviter les amas de matidres
combustibles et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits
et pou331eres et présenter les garanties correspondantes.

_ L’explmtant doit-tenir & jour un état et un plan annexé indiquant la nature et .la quantxte des produits
_ dangereux stockes Cet état est tenu a la dlsposmon del’ Inspec’aon des Instaliatlons Classees

. Sans prejudice des dlSpOSIthHS du Code du Travall des matenels de protectlon individuefle, adaptes aux

' risques présentés par Vinstallation et permettant I'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés & -

proximité du dépét et de I’atelier d’utilisation. Ces matériels doivent &tre entretenus en bon état et vérifiés
penodlquement (au roins e f01s par an), Le personnei doit &tre familiarisé 4 I’ emp101 de ces matériels. :

Les operatzons dangereuses (mampulatlons fabrication ou utilisation de prodmts dangereux...) dowent faue e

T ob_]et de c0n51gnes d’explmta’ﬂon ecntes .Ces consignes prevment notamment

' )> les modes 0perat01res

| "> Ia frequence de controle des dlspOSItlfS de seeunte et de traltement des pollutlons et nulsances generees

| .ARTICLE 14 DISPOSITIONS DIVERSES '

- 14. 1 Acculents Incldents :

' 'L explmtant est tenu de déclarer sans délai a I’ Inspectlon des Installatlons Classees les acczdents ou m01dents :

survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de nature & portel atteinte, aux intéréts -

‘mentionnés aI article L 511.1 du Code de 1 Envn‘onnement

]] prec1se dansun rapport, les ongmes et causes du phénomeéne, ses conséquences, Ies mesures pnses pour les
pa]ller et celles pnses pour éviter qu’il ne se reproduise.

L explcntant est tenu pour responsable des dommages eventuels causes a 1 enwronnernent par I exercwe de
son actmte '

14.2 - S_ﬁrve_i]lancé de l’établissement

L’ etabhssement sera soumis a la surveillance de la Pohce de I’Inspection des Serv1ces a Incendle et de :
Secours de r Inspecﬂon des Installatlons Classées et I Inspection du Travaﬂ

Des arretes complementaﬂes pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protec’aon des

' intéréts mentionnés 4 larticle L 511.1 du Code de I’Environnement rend nécessaires ou atténuer celles des
prescnpﬁons pmmtwes dont le maintien ne sera plus justifié,

14.3 - Controles

L Inspecnon des Installations Classées pourra demander & tout moment la réalisation de prelevements :
mopmes ou non et analyses des produits stockés, d’effluents hqmdes ou gazeux, de déchets ou de’ sois parun
. orgamsme agree ainsi; que l’execuuon de Mesures de niveaux sonores de 1 mstalla‘uon .

Les fraxs occasmnnes seront a la charge de I’ exploxtant

L -fCette prescnptlon est apphcable al ensembie de 1 etabhssement

18 -




14.4 - Récolement

L’exploitant s”assurera de la conformité de Uinstallation par rapport aux prescriptions du présent arrété, Cet
examen sera réalisé soit par un organisme externe, soit par une personne reconnue par I’Inspection des
Installations Classées, soit par 1"exploitant lui-méme, dans un délai n’excédant pas 1 an & compter de la
notification du présent arrété. Le résultat de cet examen sera transmis & I’Inspection des Installations Classées.

* 14.5 - Modification des installations

~ Tout projet de modification, extension ou transformation notable des installations, doit, avant sa réalisation,

| étre porté & la connaissance du Préfet des Bouches du Rhéne accompagné des cléments d’appréciation
nécessaires. Celui-ci pourra le cas échéant inviter I"exploitant 4 déposer une nouvelle demande d’autorisation.

- 14.6- Transfert des installations - Changement d’éxnloitant

- Tout transfert des installations visées 4 Partiole 1% du présent arrété sur un autre emplacement nécessite soit . i

. unenouvelle déclaration, soif une nouvelle demande d’autorisation, -

Dans Ie cas o1 ’établissement change d’exploitant, le successeur doit en faire la déclaration au :P'réfet'd'esf'_ i

- Bouches du Rhéne dans le mois de la prise en charge de Pexploitation.

" 14.7- Annulation - Déchéance - Cessation d’activité Dispesitions antérieures _ '

La présente autorisafion cesse de produire effet au cas ot les installations n’ont pas été mises en service dans
un délai de trois ans aprés la notification du présent arrété ou n’ont pas été exploitées durant deux. anndes
consécutives, sauf cas de force majeure. : S

En cas de céééa_tioﬂ d’acﬁvité, Pexploitant doit en informer préalablement le Préfet.

L exploitant doit remettre 4 ses frais le site des installations dans un état tel qw'il ne s’y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés  Particle L 511.1 du Code de I'Environnrement. Cette remise en état du
site sora réalisée conformérment aux dispositions prévues par Particle 34-1 et paragraphes suivants du décret

'n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour 1’application de la loi susvisée.

~ Les dispOSiﬁdns_ techniques de 'arété préfectoral d’autorisation n° 105-1983 A du 30 aofit 1983 sont
abrogées et remplacées par les dispositions du présent arrété, ' :

14.8 - Mise en conformité _

La mise en conformité de certains ateliers, bitiments ou organes de sécurité sera réalisée selon 1’échéancier
suivant 4 compter de la notification dun présent arrété. ' ' o

o o DEla
Réserve d’eau incendie autorégulée de 1 000 m® Fin du 1* trimestre 2001
Borne il,l.cendie. d’un débit de 190 m’/h & raccorder au Fin du 1% trimestre 2001
résean d’incendie interne - :

- Réalisation d’un mur coupe-feu prolongé sous ’auvent du Lors de la réalisation des travaux
bétiment de production L d’extension du bitiment
Aménagement des trappes de désenfumage automatiques Fin du I trimestre 2001

. Détection incendie

. Fin du 17 frimestre 2001
Plan ‘de circulation & Dintérienr du site comportant une ' AR

entrée ‘ef une' sortie et “interdisant tout croisement de - Fin 1% trimestre 2001 " _'
" Refroidissément du_batg_r;ent flsprodu_qﬁ.op par unsysteme - .. Fin1e imostre 2001

| deridesudean
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] __:ARTit:ﬁL']ilé e

_AR‘TiCZ-LE 1"7

:La presen’ce autonsa‘non ne dlspense pas l explmtant de demander toutes autonsations adrmmstratlves prevues_ _
o .;par les textes autres que Ie Code delEnwronnement R SR : S

- Uné co copie du present arrété dewa etre tenue atl 51ege de_.l’exi")_leiféﬁezr_l_ 3 I'E_i: =diS?O_éiﬁé.l} desautontes chargées,
_d enconfrolerlexecu’uon B T e T e

sont charges chaeun en ce qm le concerne, de 1 execunon du ‘présent arrété donit un extrait.sera. afﬁche et un
| du 21 septembre 1977 R

ARTICLE 15

L exploitant devra en outre se conformer aux dispositions :

> Dulivre II du Code du Travail sur I’hygiéne et la sécurité des travailleurs,

e Du décret d 10 Juillet 1913 sur les mesures générales de protection et de salubrité appheables dans tous les

etabhssements mdustﬁels ou commer01aux

5> Du deelet du 14 novembre 1988 sur Ia protecﬁon des travaﬂleurs dans les etabllssements qu1 mettent en_ L
o oeuvre'des courants‘elecmques ' e : o . :

o '5:_ En cas d’mﬁaetlon al'une des d15p051t10ns qui precedent il pourra étre fait application des’ sanctlons prevues e B
- - par les dlspos1t10ns del artlcle L 514 1 du Code deI Envuormement : 5

UQ ex_t_ra.lfdu.prés;ent axré_té 'res"ter'arafﬁche’ en permanence de fagon visible dz'_tns"l‘_é’tabli's's'_e_meqt“-"f" S 0Ny

ARTICLE 18

Les dr01ts des t1ers sont et demeurent expressement reserves

ARTICLE 19

" Le Seeretau:e General de 1a Prefeeture des Bouches- du-Rhone
" Madame 1a Sous-Préfate d’ ARLES

Le Maire'de NOVES, -
Le Maire de CABANNES : _
Lé& Chef du Sefvice Intenmmstenel Regional des Affaﬁ €5 Cwﬂes et Econouuques de Defense

et de la Proteenon Civile,

Le Directeur Régional del Envuonnement

Le Directeur Régional de I'Industrie, de Ia Recherche et de I’Environnement, D4

Le Directeur Départemental du Travail, de 1 Emploi et de la Formation Professionnelle,
Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

Le Directeur Départemental de I"Equipement,

Le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

Le Directeur Departemental des Services & Tncendie et de Secours,

et teutes awtorités de Pohce et de Gendazmene

avis ;p bhe confonnement aux dlspesfaons de l a:rhele 21- du decret n° 77 11
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